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Communication de la République argentine 
 
 
 La communication ci-après, reçue le 18 avril 2006, est distribuée à la demande de la 
délégation de l'Argentine. 
 

_______________ 
 
 
1. La République argentine a examiné les documents G/SPS/GEN/204/Rev.5 et 
G/SPS/GEN/204/Rev.5/Add.1, comme le Secrétariat l'a demandé à la réunion de mars 2006. 

2. À la suite de cet examen, nous sommes en mesure de donner des renseignements concernant 
divers problèmes en suspens relatifs à la préservation des végétaux, qui ont été exposés par notre 
pays: 

a) Numéro 23, concernant les restrictions des Communautés européennes à propos 
du chancre des citrus.  Un processus de discussion bilatérale a été amorcé entre les 
pays du MERCOSUR et les Communautés, afin d'évaluer une proposition qui a été 
présentée. 

b) Numéro 59, concernant les restrictions des ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE à 
l'exportation d'agrumes vers ce pays.  En décembre 2005 et en février 2006 se sont 
tenues des réunions visant à procéder à une nouvelle analyse de risque, en vue 
d'évaluer la proposition présentée par la République argentine. 

c) Numéro 62, concernant les prescriptions phytosanitaires imposées par le 
Venezuela concernant l'importation des pommes de terre et des aulx de la 
République argentine.  Un processus bilatéral intense a été ouvert pour 
l'exportation et nous espérons que dans l'année en cours se réalisera la visite 
d'inspection préalable à l'exportation de pommes de terre. 

d) Numéro 94, concernant les restrictions de la Chine à l'importation d'agrumes et 
d'autres fruits liées et relatives à la mouche des fruits.  Les négociations 
bilatérales ont été fructueuses et les premières exportations d'agrumes ont eu lieu au 
cours de l'année 2005.  Nous sommes en train de négocier sur le plan bilatéral les 
échanges de pommes et de poires. 

e) Numéro 97, concernant les restrictions imposées par Cuba à l'importation de 
pommes et de poires.  Lors de la réunion de janvier 2006, les deux délégations sont 
convenues de reprendre les pourparlers en vue d'analyser la possibilité de parvenir à 
un accord. 
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f) Numéro 165, concernant la notification G/SPS/N/USA/705 sur la mise en œuvre 
de la norme NIMP n° 15.  Nous sommes en mesure d'indiquer que la République 
argentine est à même d'exécuter convenablement les prescriptions imposées par les 
États-Unis d'Amérique et d'autres pays. 

3. Nous remercions le Secrétariat pour ces documents, qui nous permettent de rester vigilants à 
l'égard des problèmes des pays en matière de réglementations sanitaires et phytosanitaires.  Nous 
considérons que c'est une méthode appropriée pour mener à bien un processus de surveillance du 
respect des normes internationales et du processus d'harmonisation. 
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